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1.1 OBECNE

1. OBECNE
1.1. Symboly

Na Stitcich prostiredku

..i

Symbol oznadujici, ze rozméry matrace je velmi dulezité
dodrzovat a pro zjisténi vlastnosti je nutné nahlédnout
do navodu k obsluze.

i‘

o=
Pt

AR

% Symbol znazoriujici podminky, které musi pacient
dodrzovat, aby lZko pouzival bezpeéné.

O =] Symbol znazoriujici maximalni povolenou hmotnost
pacienta na prostfedku.

na pfistroji v€etné pacienta, matrace a veskerého
— pfislusSenstvi (infuzni stojan, hrazda, trak¢ni ram,

drenazni vak atd.).

Symbol znazorfujici ochranu proti stfikajici kapaliné.
IP X4

Symbol oznacujici nutnost nahlédnout do nadvodu
k obsluze.

—
? Symbol znazoriujici maximalni pfipustnou hmotnost
[

w Symbol oznadujici elektrickou ochranu typu B.
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1.1 OBECNE

sp o Symbol znazoraujici pecet schvaleni CSA
(Canadian Standards Association).
Cc us

Symbol oznadujici, Ze se jedna o uzemnény elektricky
prostredek tfidy .

Symbol oznacujici, ze elektricka energie musi byt ve formé

/\/ stfidavého proudu.

Symbol znamenajici, Ze vyrobce nebo dovozce potvrzuje
c € shodu vyrobku s evropskymi normami tykajicimi

se ochrany zdravi, bezpec€nosti a Zivotniho prostiedi.

Symbol oznadujici evropské zdravotnické prostiedky.
MD y J p p y

CLASS | Symbol oznadujici zdravotnicky prostredek tfidy |
(nizké riziko).

Symbol oznacujici, ze polozka by neméla byt likvidovana
v odpadu, ale musi byt fadné recyklovana.

% Symbol pro konektor vyrovnani potencialu.
*Symboly klavesnic a tlaCitek najdete v kapitole 3
V tomto ndvodu

Varovani:
A Pouziva se v pfipadé, Ze je tfeba vénovat zvlastni pozornost

informacim, aby se pfedes$lo zranéni a/nebo moznému selhani.

Zkratky
CPR: Kardiopulmonalni resuscitace

SWL: Bezpecné pracovni zatizeni

DOCO1E-V11ULB+ REV-6



1.2 OBECNE

1.2 Zamyslené pouziti

Tento navod byl navrZen tak, aby vam pomohl pfi pouzivani l0zka VersaTech 1100 ULB+ od spole¢nosti Rotec.
Pred pouzitim prostfedku si pfecCtéte tento dokument, abyste zajistili bezpecné a bezrizikové pouzivani.

Tento navod je nedilnou soucasti prostfedku a musi byt vzdy soucasti baleni pfi prodeji nebo pfenosu.
Mél by byt vzdy pfistupny zdravotnickému a udrzbarskému personalu.

Domeéna: Tento prostfedek je urCen pro pouziti v prostfedich zdravotnické péce, jako jsou nemocnice
nebo jina zdravotnicka zafizeni vyzaduijici Iékafsky dohled a v pfipadé potfeby kontrolni opatfeni. Je
uréeno pro zdravotnické procedury, v¢etné l1éCby, diagnostiky, dohledu a udrzby nebo zlepSeni stavu
pacienta. Zahrnuje to intenzivni péci, ambulantni péci a kratkodobou i dlouhodobou zdravotnickou péci.
Neni ur€eno pro domaci pouziti. Tento prostfedek se nikdy nesmi pouZzivat v pfitomnosti hoflavého
anestetického plynu smichaného se vzduchem, kyslikem nebo oxidem dusnym.

Pouzité soucasti: Soucasti prostfedku, u nichz se oCekava kontakt s pacientem a operatorem, zahrnuji
¢elni desku, nozni desku, bo¢ni zabrany, rozhrani, platformu a veskeré pfislusenstvi uréené pro pouZiti
s prostfedkem.

Pacient: Pacienti by méli pouzivat urcité funkce prostiedku prostfednictvim internich ovladacich
prvkd. Prostfedek je uréen pro dospélé pacienty s BMI 30 a vice a hmotnosti mezi 114 kg (250 Ib)
a 454 kg (1 000 Ib). Toto luZko neni uréeno pro pacienty s behavioralnimi nebo duSevnimi poruchami.

Operator: Operatorem tohoto zafizeni by mél byt zdravotnicky pracovnik, jako je zdravotni sestra, Iékaf nebo
pecovatel. Operator musi byt schopen porozumét pokynim uvedenym v tomto navodu a pouzivat je. Kromé
toho se oCekava, Ze pacient bude mit pfistup k nékterym funkcim, kdyz je na luzku.
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1.2 OBECNE

Zivotnost: Tento prostfedek je navrzen pro Zivotnost v délce 10 let za normalnich provoznich podminek
a pouzivani (viz specifikace a podminky pouZziti v nasledujicich ¢astech).

Spole¢nost Rotec nenese odpovédnost za zadné Skody nebo zranéni vyplyvajici z nedbalosti nebo
nespravného pouzivani jejich vyrobkd. Kromé toho jsou vSechny ilustrace uvedené v tomto dokumentu
pouze pro referencni ucely.

/\ VAROVANI TYKAJICi SE ZAMYSLENEHO POUZITi

* Tento prostredek neni ur€en pro pediatrické pouziti ani pro osoby s indexem t€lesné hmotnosti (BMI) pod
30. Pouziti v takovych pfipadech pfedstavuje vazné RIZIKO ZACHYCENI, KTERE MUZE VEST KE SMRTI.

* Je nezbytne si dikladné precist tento navod a zajistit fadné proskoleni personalu pred pouZitim luzka a jeho
pfisluSenstvi, aby se pfedeslo JAKEMUKOLI ZRANENI uZivatele i personalu.

DOCO1E-V11ULB+ REV-6 9



1.3 OBECNE

1.3 llustrace zarizeni

Integrované
ovladani v bocnich
zabranach

Sténové
narazniky

Ovladani
pro sestru

Sekce zadové
opérky

VersaDrive

Pomocna
zasuvka

Sekce horni
¢asti nohou

Sekce
chodidel

Brzdovy
pedal
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1.4 OBECNE

1.4 Vlastnosti

1.6 ZamysSlené prislusenstvi

« Nastavitelna vyska l0zka

« Naklapéci ram postele (Trendelenburg)

« Prodlouzeni Sitky plosiny

« Prodlouzeni délky

« Nastaveni uhlu zadové Casti

« Nastaveni uhlu stehenni ¢asti

+ Nastaveni thlu ¢asti nohou

*12,7cm (5"

« Drzak pro trakéni ram

« Drzak na infuzni stojan

+ Drzak na drenazni vak

« Drzak na fixa€ni pas

« Drzak pro trapézovou hrazdu

« Drzak napajeciho kabelu

+ Synchronizovany brzdovy systém s funkci
smérovani na kole¢ku

« SloZené hlavové a nozni desky, vyjmutelné bez nastrojl

« Slozena poloviéni boCnice

« Zalozni baterie pro do¢asnou autonomii

« Integrovany drzak matrace u nohou

« Integrované ukazatele Ghlu

» Vyjmutelné ru¢ni ovladani.

« Ovladaci prvky v nozni desce a bo€nicich

« Zavolani sestry

« Elektricka funkce CPR

+ Mechanicka funkce CPR

+ Funkce automatické kontury

« Kardialni poloha kfesla

+ Integrovana vaha a detekce opusténi lizka
(tfizénova detekce opusténi lGzka)

« Osvétleni pod IGzkem

1.5 Volitelné funkce

* Matrace, 9 kg (20 Ib)

* Trapézova hrazda, 11 kg (23 Ib)

* Infuzni stojan, 0,5 kg (1,1 Ib)

* Drenézni vak*

* Trakénirdm*

* FixaCni pas*

*vyrobek neni dostupny od vyrobce prostredku.

1.7 Mechanické specifikacell

Maximalni nosnost
Pacient: 454 kg (1 000 Ib)
Trapézové hrazda: 77 kg (170 Ib)
Podpora infuzniho stojanu: 10 kg (22 |b)
5 kg na hacek
Celkem (SWL): 500 kg (1100 Ib)

Hmotnost prostfedku bez
pfisluSenstvi: 263 kg (580 Ib)

Celkové rozméry
Sitka: 102 cm/109 cm
117 cm/132 cm
(40"/43"146"/52")
Délka: 237 cm/247 cm/257 cm
(93 1/8"/97 1/8"/101 1/8")

Rozméry platformy pro podporu matrace
Minimalni vySka: 21,6 cm (8 1/2")
Maximalni vySka: 81,3 cm (32")
Sitka: 88,9 cm/96,5 cm
104 cm/119 cm
(35"/38"141"/47")
Délka: 203 cm/213 cm/223 cm
(80"/84"/88")

« Pfidavné ru¢ni oviadani

« Pfepravni vozik

« Motorizované kolo VersaDrive
+ Pomocné napéjeci zasuvka

Volitelné funkce mohou zménit rozméry.

Zde uvedené rozméry nezohledriuji

vyrobni tolerance.

Maximalni thel sklonu
Zadova ¢ast:  70°
Stehenni ¢ast:  32°
Cast nohou: 16°
Trendelenburg:  +14°

Doporu¢ena matrace
Délka: 203 cm/213 cm/223 cm
(80"/84"/88")
Tloustka: 12,7 az 15,2cm (5" az 6")

(az do 22,9 cm nebo 9" - viz str. 18)

Sitka: 91 cm/99 cm/107 cm/122 cm
(36"/39"/142"/48")
Dalsi informace o kompatibilité matrace naleznete v ¢dsti 2.4.

DOCO1E-V11ULB+ REV-6
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1.8 OBECNE

1.8 Certifikace

Sada elektrickych systémi

« CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:14

« CAN/CSA C22.2 No. 60601-1-
6:11+AMD1:2015

« CAN/CSA C22.2 No. 60601-2-52:11 +
AMD1:2017

+ ANSI/AAMI ES60601-1:2005/(R)2012 -
A A1:2012, C1:2009/(R)2012 A
A2:2010/(R)2012

« |EC60601-1-6:2006 + Al: 2013

« [EC60601-2-52:2009+A1:2015

« Evropska CISPR 11 :2015+A1 :2016/EN
55011 :2016+A12017, tfida A, skupina 1

1.9 Elektrické specifikace

VersaTech 1100 ULB
Trida ll
120/220/230/240 VAC
50/60 Hz

Model 120 V

Bez VersaDrive a
pomocné zasuvky: 4,5 A
Model 220/230/240 V
bez VersaDrive a
pomocné zasuvky: 4,5 A

A\

Pamatujte, Ze model ULB+ je prostfedkem
tfidy | a musi byt zapojen do uzemnéné
zasuvky. Pfipojeni prostiedku k elektrické siti
bez uzemnovaciho terminalu zvySuje RIZIKO
URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.

Model:
Izolace:
Jmenovité napéti:
CyKly:

Maximalni proud:

Model: VersaTech 1100 ULB+
Izolace: T¥ida |
Napajeni: 120/220/230/240 VAC
Jmenovity 50/60 Hz

proud: Model 120 V
S pomocnou zasuvkou: 8,75 A
s VersaDrive: 4,65 A
s VersaDrive a pomocnhou zasuvkou: 9,65 A
Model 220/230/240 V
S pomocnou zasuvkou: 6,25 A
S VersaDrive: 4,65 A
s VersaDrive a pomocnhou zasuvkou: 7,15 A

Ochrana: IPX4

Pracovni cyklus: Maximalné 10 %
(2 min./18 min.)

akusticky tlak
zvuku:
Pfesnost vahy +1 kg (2 Ib).
(pfi instalaci): Min: 100 kg e: 0,5 kg
Vaha tridy CE lll
1.10 Skladovani a manipulace

< 55dBa

Provozni prostiedi
Teplota 5az 40 °C
Relativni vihkost 15 az 95 %
(Nekondenzuijici)
Atmosféricky

tlak 70 az 106 kpa

Prostredi pro skladovani
Teplota -40az 70 °C
Relativni vihkost 10 az 100 %
(Nekondenzuijici)
Atmosféricky

tak 70 az 106 kpa

/A\ VAROVANI TYKAJICi SE FUNKCi A SPECIFIKACI

 Zajistéte, aby vyska luzka umoZziiovala bezpecné a snadné nalézani a slézani z prostfedku. Jinak hrozi
RIZIKO PADU, které by mohlo mit za nasledek VAZNE ZRANENI.

= Pfed Uplnym spusténim l0Zka se ujistéte, Ze Zadna Cast téla pacienta nepfesahuje l0Zko ani se nenachazi
pod nim, aby se pfedeSlo VAZNYM ZRANENIM A/NEBO POTENCIALNIMU POSKOZENI prostfedku.

DOCO1E-V11ULB+ REV-6 12



1.11 OBECNE

1.11 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Toto nemocniéni luZko spliiuje nasledujici normy elektromagnetické kompatibility.

Standardy pro nazev testu

Dodrzovani predpisu

CISPR 11 (2015) A1 (2016) Viyzafované emise

Skupina 1 —tfida B 150 kHz — 30 MHz

CISPR11 (2015) A1 (2016) Emise Sifené zafenim (pfedbézné skenovani 3 m)

Skupina 1 —tfida B 30 MHz — 1 GHz

CISPR11 (2015) A1 (2016) Emise $ifené zafenim (10 m)

Skupina 1 — tfida B 30 MHz — 1 GHz

IEC 61000-3-2 (2018) Limity emisi harmonického proudu

Trida A

IEC 61000-3-3 (2013) A1 (2017) Kolisani napéti a limity blikani

Pozorovaci misto: 10 min.
pozorovaci misto: 120 min

IEC 61000-4-2 (2008) Odolnost proti elektrostatickému vyboji

Kontakt: £8 kV. Vzduch: £2 kV, +4 kV, £8 kV, +15 kV

IEC 61000-4-3 (2020) Odolnost proti vyzafovanému elektromagnetickému poli

80 MHz — 2,7 GHz: 3 V/Im

IEC 60601-1-2(2014) Blizka pole z RF zafizeni

385 MHz: 27 Vim

710 MHz, 745 MHz, 780 MHz: 9 V/im

450 MHz, 810 MHz, 870 MHz, 930 MHz: 28 VIm

1,72 GHz, 1,845 GHz, 1,97 GHz, 2,45 GHz:

28 VIm

5,24 GHz, 5,5 GHz, 5,785 GHz: 9 V/im

IEC 61000-4-4 (2012) Odolnost proti rychlym elektrickym pfechodnym jevim

Napajeni: £2 kV/100 kHz, /O porty: +1 kV/
100 kHz, komunika&ni porty: N/A

IEC 61000-4-5 (2014) A1 (2017) Odolnost proti pfepéti

Napdjeni: £2 kV L-PE/+1 kV LL, /O porty: N/A,
komunikacni porty: N/A

IEC 61000-4-6 (2013) Odolnost proti rudeni ifenému vedenim, indukovanému
RF poli

Napajeni: 3 V, /O porty: 3V,
komunikacni porty: 3V,

pferuSenim a kolisani napéti na AC vstupu

pasmaISM:. 6 V

IEC 61000-4-8 (2009) Odolnost proti magnetickému poli napjeci frekvence Trvalé pole: 30 A/m/50 a 60 Hz
Poklesy napéti:
0 % Un po dobu pul cyklu

IEC 61000-4-11 (2020) Odolnost proti poklestim napéti, kratkodobym 0 % Un po dobu 1 cyklu

70 % Un po dobu 25 cyklu (pfi 50 Hz)
kratka preruseni:

0 % Un po dobu 250 cyklu (pfi 50 Hz)

/\ VAROVANI TYKAJiCi SE ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITY

» Pfenosné VF komunikacni zafizeni, v€etné perifernich zafizeni, jako jsou anténni kabely a externi antény,
musi byt udrzovano ve vzdalenosti nejméné 30 cm (12 palct) od jakékoli ¢asti IGzka, véetné jeho

kabel.

» Vyhnéte se stohovani nebo umistovani zafizeni vedle jinych prostiedkd, abyste zabranili nespravnému
pouziti. Pokud je stohovani v blizkosti l0zka nezbytné, peclivé sledujte zafizeni, abyste zajistili spravnou

funkénost.

» Pouziti jiného pfisluSenstvi, snimacl nebo kabell, nez které specifikoval nebo dodal vyrobce, mlize
zvysit elektromagnetické emise, snizit elektromagnetickou odolnost a vést k nespravnému pouZziti.

DOCO1E-V11ULB+ REV-6

13



1.12 OBECNE

1.12 Oznaceni luzka
Identifikacni Stitek lizka s UDI

Na identifikacnim Stitku I0Zka Ize nalézt informace, jako je adresa vyrobce, datum vyroby, kéd UDI, symboly,
model vyrobku, sériové Cislo vyrobku, elektrickd specifikace, zastupce v zahranici a dal$i relevantni
informace.

Priklad Stitku s kédem HIBCC UDI:

FABRIQUE PAR / MADE BY
Usine ROTEC inc. sp®
123, de I'Eglise D

]

Baie-du-Febvre,QC. us
JOG 1A0

+B303E0420/$$+7096559/16D20241029E

MOD.VERSATECH xxxULB+ XXX X XXX 2024-10-29 Char?’g1eéL|:)ad
g
SER. XXXXXX AMPS:9.65 VOLT: 120~ HZ:60 ( 700Ibs)

Cycle d'utilisation / Duty cycle: 10%
Fabriqué au Canada / Made in Canada

Priklad Stitku s kddem GS1 UDI:

Usine ROTEC inc. Scale System
123, de I'Eglise 2014/31/EU
Baie-du-Febvre,QC. Non-Automatic Weighing Instrument

MAX: 500Kg, Min: 100Kg, e: 0,5K
JOG 1A0 S e
Operating temperature : +5 to +40 C

= A

2862 DII (]

PART# V11ULB+-EU-1110 __ [Charge/Load 499 kg ( 1100 Ibs )
MOD. VERSATECH 1100 ULB+ 35.47 X 80-88 ===
SER. 097533 AMPS: 7.15 |VOLT:220/230/240~ _ |HZ: 50 (] 2025-04-15

(21)097533
(01)7540161720216 (RO
(11)250415

[ Cycle d'utilisation / Duty cycle: 10% [ Fabriqué au Canada / Made in Canada |

DOCO1E-V11ULB+ REV-6 14



1.12 OBECNE

Stitek s nosnosti ltzka:
V1100 ULB / ULB+

r/--

Ol _ 454 kg & _ 500 kg

f = 1000 Ib

f ~ 1100 1b

500-100-017 J

W\

-

Stitek s omezenim pacienta na lGzku:
V1100 ULB / ULB+

4 ™
. ® |
.
> 4 ft-6 in

>138 cm BMI 2 30 |

Ny J

Stitek s doporuéenou velikosti matrace:

V1100 ULB / ULB+ ’

80"/84"/88" -

=

5II
N
6II

35"
38"
41"
47"

500-100-016
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2.1 INSTALACE

2.INSTALACE
2.1. Napajeni prostredku

Primarni napéti zafizeni |ze vzdy bezpecné odpojit vytazenim napajeciho kabelu jednotky z urCené nasténné
zasuvky. Zajistéte, aby napajeci kabel zlstal vzdy snadno pfistupny.

Pamatujte, Ze tento prostfedek je tfidy | a musi byt zapojen do uzemnéné zasuvky.

/A VAROVANI TYKAJiCi SE NAPAJEN{ JEDNOTKY

* Pripojeni prostfedku k elektricke siti bez uzemnovaciho terminalu zvysuje RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM.

» Pokud se nahodné rozlije znacné mnozstvi kapaliny na elektronické soucasti, kabely nebo motory,
muZze byt ohroZena jejich funkénost. V takovych pfipadech lizko okamzité odpojte, sundejte z né;
uzivatele a nechte luzko vycistit a zkontrolovat kvalifikovanymi techniky. Lizko nesmi byt znovu
uvedeno do provozu, dokud nebude fadné vycisténo a zkontrolovano. Nedodrzeni téchto pokynd
miZe ohrozit integritu prostfedku a vést k VAZNEMU ZRANENI.

 Zajistéte, aby napajeci kabel zustal béhem pouZivani prostfedku na bezpe¢ném misté, aby se
zabranilo poskozeni, které by mohlo vést k VAZNEMU ZRANENI ELEKTRICKYM PROUDEM.

DOCO1E-V11ULB+ REV-6
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2.2 INSTALACE

2.2. Ovéreni pred uvedenim do provozu

Aby se zajistilo, Ze b&hem prepravy liZka nedoslo k poSkozeni, musi byt provedeny nésledujici kontroly:

» (Pokud je to relevantni) Zkontrolujte, zda je obal prostfedku neporuseny a bez viditelného poskozeni.

» (Pokud je to relevantni) Vybalte prostfedek z obalu.

» Provedte vizualni kontrolu, abyste potvrdili, Ze se prostfedek zda byt v dobrém stavu.

* Pfipojte napajeci kabel prostfedku.

» Nechte prostiedek pfipojeny nepfetrzité po dobu alespori 48 hodin.

» Qvérte, Ze vSechny funkce funguji podle pokynl uvedenych v tomto navodu (viz kapitola 3).
» Odpojte napajeci kabel a ovladejte akéni Cleny pro otestovani baterie.

Dulezita poznamka: Ovéfeni funkce resuscitaéniho rezimu (CPR) musi byt provedeno s matraci a spravné
umisténou osobou, jelikozZ je kalibrovano pro hmotnost konkrétniho pacienta.

Pokud je zjisténo jakékoli poSkozeni nebo porucha, neprodlené a bez vahani kontaktujte oddéleni
technickych sluzeb spolecnosti Rotec.

/\ VAROVANI TYKAJICi SE OVERENI

* Zajistéte, aby se napajeci kabely blizkych elektrickych prostiedki nezamotaly do pohyblivych ¢asti
prostfedku. NedodrzZeni tohoto postupu by mohlo vést k VAZNYM ZRANENIM ELEKTRICKYM
PROUDEM.

DOCO1E-V11ULB+ REV-6
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2.3 INSTALACE

2.3. Umisténi v provoznim prostredi

Pfi instalaci tento model liZka umistéte vodorovné ve vzdalenosti nejméné 127 mm (5 palcl) od stény.
Podobné zajistéte, aby zadné pfedméty ve spodni ¢asti nebranily pouziti nozni brzdy (viz kapitola 3.2).

127 mm
(5 palc)

HLAVA

R SSov ol
g T g G i i 7

Tim umoznite, aby se liZko mohlo pouzivat bez obav z kontaktu se zdi.

DOCO1E-V11ULB+ REV-6
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2.4 INSTALACE

2.4. Instalace/vyména matrace

PouZijte matraci, ktera splfiuje doporucené specifikace. Zajistéte, aby konfigurace ploSiny odpovidala
matraci (viz Mechanické specifikace).

Umistéte matraci na prostfedek a vloZte ji mezi bo¢ni zabrany ploSiny. VSimnéte si, Ze matrace musi byt
stlaCena, aby spravné zapadla. Pokud tomu tak neni, je nastaveni ploSiny pro rozméry matrace nespravné.

/\ VAROVANI TYKAJICi SE FUNKCIi A SPECIFIKACI

* Pouzijte matraci spravné velikosti, fadné pfizptsobenou rozmérim plosiny, abyste predesli RIZIKU
ZACHYCENI mezi bo¢nimi zabranami a matraci, coz by mohlo vést k UMRTI.

/A VAROVANI - TLOUSTKA MATRACE

» Luzko VersaTech 1100 je navrzeno pro matrace o tloustce az 152 mm (6 palcu).

v

» V urcitych klinickych situacich (napf. pro prevenci prolezenin nebo zvySeni komfortu) Ize pouzit silnéjsi
matrace o tloustce 200 az 230 mm (8 az 9 palcu). Silnéjsi matrace Ize pouzit po klinickém posouzeni
na zakladé konkrétniho pacienta.

v

»  Silnéj8i matrace snizuji ochrannou vy$ku bocnich zabran. A¢koliv polozeni pacienta mlze ¢aste¢né
obnovit uéinnou ochranu, musi byt v kliCovych bodech téla zaru¢ena minimalni vySka 220 mm.

» Pouziti matraci o tloustce 200 az 230 mm je pfijatelné pouze tehdy, pokud je klinicky odivodnéno
zdravotnickym personalem a je doprovazeno vhodnymi monitorovacimi opatfenimi, ktera snizuiji riziko
padu pacienta.

» Diky svému ultra nizkému profilu (21,6 cm / 8,5 palce) luZzko pomaha sniZit zavaznost zranéni v pfipadé
padu ve srovnani se standardnimi lizky (30 az 38 cm).

» Pro zvySeni bezpec¢nosti vzdy udrzujte [Gzko v minimalni vySce, kdyz je pacient bez dozoru, zejména,
pokud je pouzita matrace s jinou tloustkou, nez je plvodné doporuceno.
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2.5 INSTALACE

2.5. Vyrovnani potencialu

Toto lGZko je vybaveno konektorem pro vyrovnani potencialu mezi lizkem a dalSim zdravotnickym
vybavenim, které mGze byt pfipojeno k pacientovi, aby byl pacient chranén pfed moznym statickym vybojem.
Pfed pfipojenim zdravotnického zafizeni k pacientovi propojte zdravotnické zafizeni a lUzko pres jejich
ekvipotencialni svorky.

Pfred premisténim lUzka se ujistéte, Ze jste od pacienta odpojili zdravotnické vybaveni a odpojili
ekvipotencialni konektor lGzka.
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3.1 PROVOZNi POKYNY

3.PROVOZNIi POKYNY
3.1. Elektrické funkce lizka

Symboly

Popisy

(A

Sipka sméfujici nahoru: Umoziuje plynulé nastaveni nahoru riiznych funkci prostfedku.

\4

Sipka sméfujici dolt: Umozriuje plynulé nastaveni dold riiznych funkci prostredku.

Funkce zadové opérky: UmozZiuje nastaveni naklonéni ¢asti zadové opérky smérem
nahoru nebo dold.

Stisknéte Sipku sméfujici nahoru nebo dolu vedle symboll pro zapnuti motoru. Uvolnéte
ovladac pro zastaveni veSkerého pohybu.

Funkce c¢asti stehen: Umozniuje nastaveni naklonéni ¢asti stehen a zvedani nebo
spousténi ¢asti nohou.

Stisknéte Sipku sméfujici nahoru nebo dolu vedle symboll pro zapnuti motoru. Uvolnéte
ovladac pro zastaveni veSkerého pohybu.

Funkce automatické kontury: Umoziuje naklapéni ¢asti stehen a zadové opérky
a soucasné nastaveni vysky €asti nohou nahoru nebo dolu.

Stisknéte Sipku sméfujici nahoru nebo dol vedle symboll pro zapnuti motoru. Uvolnéte
ovladac pro zastaveni veSkerého pohybu.

Funkce nastaveni vysky lizka: UmozZnuje nastaveni vysky IGzka nahoru nebo dolu.

Stisknéte Sipku sméfujici nahoru nebo dol vedle symboll pro zapnuti motoru. Uvolnéte
ovladac pro zastaveni veSkerého pohybu.

Poznamka: TlaCitka umisténa z vnitfni strany boCnich zabran a na dalkovém ovladani maji

ivwvr

vySku pouzijte ovladaci prvky na panelu u nohou.

Funkce pozice Trendelenburg: Umoznuji naklonéni l0zka tak, aby nozni €ast byla nize
nez hlavova ¢ast a naopak.

Stisknéte Sipku sméfujici nahoru nebo dolll vedle symboll pro zapnuti motoru. Uvolnéte
ovladac pro zastaveni veSkerého pohybu.

Poznamka: funkce se zastavi, kdyZz se lUzko vrati zpét do vodorovné polohy.
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3.1 PROVOZNi POKYNY

Funkce uzaméeni: UmoZiuji uzamknout funkci délkového ovladani a ovlddani pacienta
z ovladaciho panelu sestry u nohou lizka.

Stisknéte toto tlagitko pro uzaméeni funkce zobrazené v blizkosti. Cerveny indikator
se rozsviti nad symbolem zamku, coZ signalizuje, Ze funkce je uzamcena.

Tlacitko na boku uzamkne vSechny funkce pohybu zafizeni v€etné téch na dalkovém
ovladani, ovladani pacienta na boku liZka a ovladani u nohou, kromé funkce CPR.
Pro aktivaci uzam¢ené funkce podrzte tlacitko po dobu 8 sekund.

Kardialni poloha kiesla: Umoziuje nastavit l0zko do polohy kfesla. Tato funkce naklopi
zadovou a stehenni ¢ast doll, nastavi vySku nozni ¢asti nahoru a nakloni lGzko tak, aby ¢ast
nohou byla nize nez ¢ast hlavy.

Stisknéte toto tlaCitko, dokud v8echny funkce nedosahnou maximalni polohy. Uvolnéte
ovladac pro zastaveni veSkerého pohybu.

Poznamka: Cela operace mlze trvat az 60 sekund.

Elektricka funkce CPR: Umoznuje optimalni polohovani liZka pro provedeni
kardiopulmonalni resuscitace.

Uvolnéte ovladac pro zastaveni veSkerého pohybu.

Funkce CPR by se méla pouzivat pouze v nouzovych pfipadech. Pouzivani této funkce
k jinym ucelim by mohlo vést k vaznym zranénim pacienta nebo obsluhujiciho personalu.

o

Funkce svétla: Tato funkce zapina svétlo umisténé pod Ilizkem. Stisknéte toto tladitko pro
zapnuti nebo vypnuti svétla.

Funkce zavolani sestry: Tato funkce vysle signal do sesterny. Stisknéte toto tlacitko pro
odeslani signalu.

Kontrolka zapojeni: Tato kontrolka signalizuje, Ze IGZko je zapojeno do elektrické zasuvky.
UmoZiuje dobijeni baterie.

Funkce omezeni vysky (35,5 cm) - volitelné:

PFi spousténi luZzka pomoci kteréhokoli oviadaciho prvku se Iizko automaticky zastavi v prostfedni
vysce 35,5 cm / 14 palci (méfeno od podlahy k matraci). Jedna se o bezpec€nostni prvek, ktery
zabrariuje neumysinému spusténi pod tuto urovern.

Pokud chcete pokracovat ve spousténi lGizka pod turoven 35,5 cm / 14 palcl na
minimalni vysku:

* Poutzijte externi ovladani na panelu u nohou nebo ovladani na vnéjSi ¢asti bocni zabrany.

* Po zastaveni na vySce 35,5 cm / 14 palcu systém vyda sérii tfi rychlych pipnuti.

= Uvolnéte a poté znovu stisknéte tladitko pro spousténi pro potvrzeni akce.

» L0zko bude vydavat pferuSované pipani, kdyz bude postupné klesat na minimalini vySku.
Pokud je tlacitko pro spousténi uvolnéno na déle nez 10 sekund, proces klesani na minimalni
vySku se resetuje. Systém poté znovu vydé zvukové varovani (tfi pipnuti), neZ znovu povoli
klesani pod vy$ku 35,5 cm (14 palcQ).
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3.1 PROVOZNI POKYNY

/\ VAROVANI TYKAJICi SE POUZiIVANI ELEKTRICKYCH FUNKCI

» Pokud to fyzicky stav uzivatele vyzaduje pro jeho bezpec€nost, deaktivujte funkce I0Zka uréené pro pouZiti

zabrany pro zvySeni bezpecnosti.

* Pred aktivaci funkce CPR se ujistéte, Ze zadna Cast téla pacienta nepfesahuje matraci, a ze pod plosinou
nejsou zadné prekazky. Pfi nespravném pouziti této funkce muaze dojit k VAZNYM ZRANENIM.

* Funkce CPR by méla byt pouzita POUZE V NOUZOVYCH PRIPADECH. Pouziti pro jakykoli jiny ucel by
mohlo vést k VAZNYM ZRANENIM pacienta nebo obsluhujiciho personélu.

* Kdyz pacient spi nebo je bez dozoru, tak vzdy polohujte luzko do nizké vysky, abyste snizili RIZIKO
PADU, které by mohlo vést ke ZRANENIM.

= Pri spousténi luzka pod nim nenechte stul ani zadny jiny pfedmét vyzadujici pfistup, nebot by to mohlo
zpUsobit VAZNE MECHANICKE POSKOZENI.

» Pred aktivaci jakychkoli ovladacich prvki pohybu se ujistéte, Ze Zadné pfedméty, vybaveni ani ¢asti téla
(Jako jsou koncCetiny pacienta nebo personalu, zdravotnické vybaveni atd.) nebrani pohyblivym Castem
l0Zka, nebot by to mohlo mit za nasledek VAZNE ZRANENI A/NEBO POSKOZENI VYBAVENI.
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3.2 PROVOZNI POKYNY

3.2. Premisténi prostredku

polohy, aby se usnadnil pfistup k pedalu. Pokud chcete ovladat systém, umistéte pedal do jedné z
nasledujicich tfi poloh:

SMEROVY NEUTRALNI BRZDA
Pokud chcete zafadit smérovy Pro zafazeni neutralniho Pokud chcete zaradit brzdy
rezim a zajistit, aby se koleCko s | rezimu odeberte vSechna a znehybnit [0zko, stisknéte
levym ovladanim pohybovalo v omezeni a umoznéte volny | ¢ervenou stranu pedalu.
pfimé linii, stisknéte zelenou pohyb liZka vSemi sméry
stranu pedald. tak, ze pedaly umistite

‘ vodorovné.

£ Stisknéte €ervenou stranu

Stisknéte zelenou stranu pedalt. | Pedaly umistéte vodorovné. | pedala.

Kdyz je luZko silné zatiZzeno, doporucuje se, aby jej pfemistovaly dvé osoby.

Pokud v8ak pouzivate motorizovanou asistenci VersaDrive, je nejlepsi pfemistovat [Gzko pouze jednou
osobou.

DOCO1E-V11ULB+ REV-6
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3.2 PROVOZNI POKYNY

/A VAROVANI TYKAJICi SE SYNCHRONIZOVANEHO BRZDOVEHO SYSTEMU

* Vzdy lizko zabrzdéte po pfemistovani lzka, nebo kdyz je na luzku pacient. Nedodrzeni tohoto postupu
by mohlo mit za nasledek ZRANENI, kdyZ pacient naléza nebo sléza z I0zka.

» Po aktivaci brzd vzdy ovéite, Ze jsou bezpeéné uzamcené, a to pokusem o posunuti liZka.
» Pfi pfemistovani l0zka, pokud ho musite nechat bez dozoru, vzdy ho zabrzdéte. Ponechani

nezabrzdéného l0Zka bez dozoru by mohlo zpusobit vazné zranéni pacienta nebo dalSich osob v blizkosti
lGzka.

DOCO1E-V11ULB+ REV-6 25



3.3 PROVOZNi POKYNY

3.3. Boé€ni zabrany

Spustte zabranu stisknutim packy a oto€enim doll. Pro zvednuti ji vytahnéte nahoru rotanim pohybem.
VZdy se ujistéte, Ze je zabrana po zvednuti bezpeéné zajisténa, aby byla stabilni.

/A VAROVANI TYKAJICi SE POUZiVANIi BOCNICH ZABRAN

» Pfi zvedani bo¢nich zabran do uzavfené polohy se vZdy ujistéte, Ze jsou zcela zajistény v nejvyssi poloze,
a to pokusem o jejich posunuti do strany. Nedodrzeni tohoto postupu muze mit za nasledek RIZIKO
PADU.

» Bocni zabrany jsou navrzeny pouze k prevenci nahodnych padd. Nesméji byt pouzity k zabranéni
pacientovi opustit l0zko, pomahat pacientovi pfi otaeni nebo jako omezeni pohybu. Je odpovédnosti
obsluhujiciho personalu pouzivat vhodné zabrany v zajmu bezpecénosti pacienta.

» Pfed pouZitim bocnich zabran se ujistéte, Ze nic nebrani jejich pohybu (napf. pfikryvky nebo koncetiny
pacienta).
» Pokud zdravotnik nedoporuci jinak, vZdy udrzujte bo¢ni zabrany zvednuté a zajisténé, kdyz uzivatel spi

nebo je bez dozoru, aby se zabranilo RIZIKU PADU. Navic se doporuduje udrzovat lGZko v jeho nejnizsi
vysce, aby se snizilo RIZIKO URAZU v pfipadé padu.

ivwvs

jsou bocni zabrany v otevfené (nezajisténé) poloze, mohou se dostat do kontaktu se zemi a mirné se
zvednoult.

DOCO1E-V11ULB+ REV-6 26



3.4 PROVOZNi POKYNY

3.4. Ukazatele Ghlu
Uhel zadni opérky vzhledem k zemi je zobrazen na ukazateli pod zadni opé&rkou. Mala kulitka se pohybuije

po vyryté stupnici a ukazuje naméfenou hodnotu uhlu.

Y
e
2

\
\

3.5. Prodlouzeni délky plosiny
* Pro usnadnéni prodlouzeni ploSiny bariatrického I0Zka se doporu€uje zvednout sekci nohou na maximum a

vyjmout Celo postele.

1) Jednou rukou zatahnéte za kabel umistény pod sekci nohou.
2) Druhou rukou zatahnéte za prodlouzeni ¢asti nohou konstrukce a uvolnéte kabel. ProdlouZeni se

automaticky uzamkne na nasledujicim rozméru matrace: 213 cm (84 palct) a 223,5 cm (88 palca).
3) Dale obéma rukama zatlacte tlaCitko uprostfed Casti nohou ploSiny a zatahnéte za prodlouzZeni ¢asti

nohou plosiny.

KABEL
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3.5 PROVOZNI POKYNY

4) Tlacitko mGzete uvolnit a prodlouZeni se automaticky uzamkne na nasledujicich rozmérech matrace:
213 cm (84 palcu) a 223,5 cm (88 palcu).

NS - =
\: N s | RN
N > ? RN o
e s
RN
\ "l 1
TLACITKO

Nas novy model bariatrického IGzka ma mirné odlisné funkce. Zde je navod, jak bezpecné a efektivné
prodlouzit délku ploSiny.
1) Pro usnadnéni prodlouZeni bariatrické ploSiny se doporucuje zvednout ¢ast nohou na maximum
a vyjmout Celo postele.
2) Zatlacte na zépadku, ktera je pod prodlouZenim ramu nohou.
3) Poté zatdhnéte za prodlouzeni rdmu nohou a uvolnéte zapadku.
4) Prodlouzeni se automaticky uzamkne na nasledujicim rozméru matrace: 213 cm (84 palct)
a 223,5 cm (88 palcu).
5) Dale obéma rukama zatlacte tlaCitko uprostied Casti nohou ploSiny a zatahnéte za prodlouzeni
¢asti nohou ploSiny;
6) Tlacitko mdZete uvolnit a prodlouZeni se automaticky uzamkne na stejnych rozmérech:
213 cm (84 palcu) a 223,5 cm (88 palcl).

/A VAROVANI TYKAJICi SE PRODLOUZENI DELKY PLOSINY

* Nikdy neprodluzujte Cast nohou plosiny, aniz byste prodlouzili i Casti nohou konstrukce, nebot by
to mohlo mit za nasledek MECHANICKE POSKOZENI AINEBO ZRANENI.

* Po prodlouzeni plosiny se vzdy ujistéte, Ze jeji délka odpovida velikosti pouzité matrace, aby
se zabranilo RIZIKU ZACHYCENI, KTERE BY MOHLO VEST K UMRTI.
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3.6 PROVOZNi POKYNY

3.6. Prodlouzeni Sifky ploSiny

1) Stisknéte tlaCitko umisténé v rohu ¢asti.
2) Poté zatahnéte za prodluZovaci ¢ast.

TLACITKO

3) Uvolnéte tlacitko a prodlouzeni se automaticky uzamkne na nasledujici rozméry matrace: 91,5 cm
(36 palct), 99 cm (39 palct), 106,5 cm (42 palctl) a 122 cm (48 palcl).

4) Ujistéte se, Ze je prodluzovaci ¢ast bezpecné zajisténa pokusem o zatazeni nebo zatlaceni.

5) Opakujte tyto kroky pro vSechny prodluZzovaci ¢asti kolem postele. Pro spravné nastaveni $ifky je nutné
prodlouzit celkem 8 ¢asti.

/N VAROVANI TYKAJICi SE ROZSIRENI SIRKY PLOSINY

* Po prodlouzeni plosiny vzdy zajistéte, aby jeji Sitka odpovidala velikosti pouzité matrace, aby se zabranilo
RIZIKU ZACHYCENI, KTERE BY MOHLO VEST K UMRTI.
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3.7 PROVOZNi POKYNY

3.7. Hlavové a nozni panely

Pro spravnou instalaci hlavového a nozniho panelu zasurite oba sloupky z hlavového nebo nozniho panelu
do dvou pfipravenych otvor(, dokud nedosahnou dna. Pro vyjmuti paneld postupujte opacné.

DOCO1E-V11ULB+ REV-6
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3.8 PROVOZNi POKYNY

3.8. Nastaveni uhlu ¢asti nohou

Pfed nastavenim uhlu ¢asti nohou na bariatrické posteli musi byt ¢ast nohou jiz zvySena (krok €. 1).
V opacném pfipadé nelze nastaveni uhlu provést. Pro nastaveni uhlu ¢asti nohou zvednéte konec Casti
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Pokud chcete vratit ¢ast nohou do ploché, vodorovneé polohy, zcela spustte ¢ast stehen pomoci
motorizovanych ovladacich prvku. Tim se ¢ast nohou automaticky vrati do vodorovné uzaméené polohy.

3.9. Drzak na infuzni stojan

LGzko je vybaveno Sesti (6) drzaky na infuzni stojany umisténymi v Cele konstrukce. Tyto drzaky jsou k
dispozici ve tfech rlznych velikostech: 1,27 cm (1/2 palce), 2,22 cm (7/8 palce) a 2,54 cm (1 palec) v

priméru.

Drzak na infuzni stojan (6)

/\ VAROVANI TYKAJICi SE DRZAKU NA INFUZNIi STOJAN

* Nikdy nepouZivejte funkci pozice Trendelenburg, pokud je na luzku instalovan infuzni stojan. Mohlo by
dojit k poSkozeni vybaveni a zvySeni RIZIKA ZRANENI pacienta.
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3.10 PROVOZNI POKYNY

3.10. Drzak na drenazni vak

Bariatrické l0zko ma &tyfi (4) mista ur€ena pro instalaci drenazniho vaku, dva (2) na kazdé strané. Vyberte
jedno z téchto mist pro bezpecné uchyceni drenazniho vaku.

/A VAROVANI TYKAJICi SE DRZAKU VAKU

» Nespoustéjte prostfedek na minimalni vysku, pokud je pfipojen drenazni vak, jelikoZ by mohl
spadnout a zpGisobit ZRANENI pacientovi.

» Upozornéni: Pfipevnéni drenazniho vaku na jiné misto na prostfedku midze mit za nasledek
ZRANENI nebo POSKOZENiI MAJETKU.
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3.11 PROVOZNI POKYNY
3.11. Otvory pro fixa€ni pasy

Otvory jsou umistény po obou stranach ploSiny. Je odpovédnosti zdravotnického personalu spravné
pouzivat fixaCni prostfedky a vybrat vhodné otvory pro jejich instalaci. Doporu¢ujeme upevnovat fixacni
prostfedky pouze na konci prodlouzeni podle velikosti vaseho pacienta.

/A VAROVANI TYKAJICi SE FIXACNICH PASU

Vzdy ovéite, Ze se fixaCni pasy neutahuji kolem pacienta, kdyZ se plosina pohybuje. UtaZeni mize vést k
RIZIKU ZRANENI.
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3.12 PROVOZNI POKYNY
3.12. Instalace trapézové hrazdy (volitelna)

Pro instalaci trapézové hrazdy ji jednoduse vlozte do urCeného drzaku. Ujistéte se, Ze polohovaci
zarazku zarovnate se zafezem. Trapézova hrazda je navrzena specialné pro trapézy Rotec.

ZARAZKA
/
~
e
ZAREZ

G

PP T A

L7

=

KONECNA
POLOHA

Jakmile je hrazda na misté, otestujte ji pokusem o oto¢eni nebo posunuti a ujistéte se, Ze je bezpecné
ulozena.

/A\ VAROVANI TYKAJiCi SE TRAPEZOVE HRAZDY

* Nepouzivejte funkci pozice Trendelenburg, kdyz je na lGzku instalovana trapézova hrazda. Mohlo by dojit k
poSkozeni vybaveni a zvySeni RIZIKA ZRANENI pacienta.
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3.13 PROVOZNi POKYNY

3.13. Drzak pro trakéni ram

Pro instalaci trak¢niho rdmu pouZijte montazni body o priméru 2,22 cm (%") umisténé u hlavového a nozniho
konce ramu lizka. VSimnéte si, Ze se jedna o stejné otvory, které se pouzivaji pro infuzni stojany.

Drzak pro
trakéni ram A

Drzak pro
trakéni ram

/A VAROVANI TYKAJICi SE DRZAKU TRAKENTHO RAMU

* Nepouzivejte funkci pozice Trendelenburg, kdyz je k zafizeni pfipojen trakéni ram, aby se predeslo
POSKOZENI MAJETKU a RIZIKU ZRANENI pacienta.
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3.14 PROVOZNi POKYNY

3.14. Mechanicka funkce CPR

Pro aktivaci mechanické funkce CPR na bariatrickém luZku VersaTech zatahnéte za rukojet umisténou pod
plosinou horni Casti nohou, abyste spustili pouze zadovou opérku. VSimnéte si, Ze zadova opérka vyzaduje
vahu pacienta, aby se spravné spustila. Funkce CPR je specialné kalibrovana pro bariatrické pacienty, coz
zajistuje plynulé spousténi luZzkové desky.

/A\ VAROVANI TYKAJiCi SE FUNKCE CPR

* Pred aktivaci funkce CPR se ujistéte, Ze zadna Cast téla pacienta nepfesahuje matraci, a ze pod podlozkou
l0Zka nejsou zadné prekazky. Pfi nespravném pouziti této funkce mize dojit k VAZNYM ZRANENIM.

= Funkce CPR by se méla pouzivat POUZE v NOUZOVYCH PRIPADECH. PoufZiti pro jakykoli jiny icel by
mohlo vést k VAZNYM ZRANENIM pacienta nebo obsluhujiciho personalu.

* Pred aktivaci mechanické funkce CPR musi byt bocni zabrany ve zvednuté poloze. V opacném pfipadé by
se mechanismus bocénich zabran mohl nahle otevfit a zpusobit VAZNA ZRANENI.
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3.15 PROVOZNi POKYNY

3.15. Zavolani sestry a vystup DB37

Stisknutim tlaCitka pro zavolani sestry se odeSle signal do sesterny.

LGzko musi byt pfipevnéno ke zdi pomoci komunikaéniho kabelu DB37, pfi¢emzZ zasuvka se nachazi pod
ramem u hlavového konce ltzka.

V zavislosti na konfiguraci systému zafizeni podporuje drzak pfenos bud normainé pfipojeného (NC), nebo
normalné otevieného (NO) signalu.

Poznamka: Pokud je to povoleno, tento drzak také vysila signal v pfipadé opusténi lUzka.

/\ VAROVANI TYKAJICi SE VYSTUPU DB37

= Zajistéte, aby byl signal funkéni. Nefunkéni pfipojeni by mohlo vést k POZDRZENI LECBY, KTERE MUZE
ZHORSIT STAV NEBO ZPUSOBIT ZRANENI.
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3.16 PROVOZNi POKYNY

3.16. Integrovand vaha

Integrovana vaha umoznuje méfit hmotnost pacienta. K pfistupu k jeho funkcim pouZijte displej a smérova
tlaCitka na panelu v ¢asti nohou

o BN o I

Vv
7 5 e 0 kg i i Weight unit kg
d ;

‘kg

| Zero

Min.  Max. e
10 255 05 041

Ib 20 500 04 02 About

a@ Features

£+ Settings

Language

Decimal symbol

Hlavni menu

Menu vahy Nastaveni

V nabidkéch se pohybuijte pomoci Sipek. Oznaceni modrou barvou ukazuje vas aktualni vybér.

Vaha

Funkce vahy se pouziva k monitorovani hmotnosti pacienta. Samotna nabidka vahy je specialni zobrazeni
nabidky seznamu se zaméfenim na zobrazeni hmotnosti pacienta. Seznam obsahuje aZz sedm polozZek, a to v
zavislosti na kalibraci.

Véaha:

Zapne nebo vypne funkci. Po zapnuti se v aplikaci okamzité zobrazi aktuélni hmotnost, nejprve
modrymi pismeny, coz znali, Ze hmotnost na IGzku stale neni stabilni. KdyZ je hmotnost na
lGzku stabilni, pismena z€ernaji, coz znadi stabilni hmotnost.

Pamatuijte, Ze po zapnuti vahy se toto poli¢ko pfesune na konec nabidky Vaha.

KdyZ je funkce vypnuta, polozky v seznamu budou zaSedIé a nebudou pfistupné.

Vynulovani:

Vynuluje [0zko. LGzko Ize vynulovat pouze v pfipadé, Ze hmotnost je nizSi nez 50 kg (tato
hodnota muze byt zménéna pfi kalibraci luzka).

Automaticka

Pouziva se k pfidani/odebrani polozek z IGzka, jako je novy pol$taf nebo vybaveni, aniz by to

kompenzace: | ovlivnilo hmotnost pacienta.
Ulozit Ulozi hmotnost pacienta. Pro uloZeni hmotnosti je k dispozici 10 mist v paméti.
hmotnost:
Protokol Zobrazi posledni uloZzené hodnoty hmotnosti pacienta. Lze zobrazit pouze poslednich
0 hmotnosti: 10 uloZenych zdznamd o hmotnosti.
Vymazat Gdaje | PouZiva se k vymazani protokolu o hmotnosti.
0 hmotnosti:
Zkratky

o Min: Minimalni hmotnost, ktera ma byt zméfena

o Max: Maximalni hmotnost, ktera ma byt zméfena

o e: Rozliseni hmotnosti

o d: Podrobné rozliSeni hmotnosti (viditeIné pouze, kdyz e#d)

DOCO1E-V11ULB+ REV-6

38




3.16 PROVOZNi POKYNY

Displej vahy v sitovém nebo bateriovém rezimu

Displej vahy maZe fungovat, kdyz je Fidici jednotka v sitovém nebo bateriovém rezimu. A\ Upozorfiujeme, Ze
funkce vahy bude v bateriovém rezimu deaktivovana.

V hlavni oblasti |ze zobrazit nasledujici ikony vahy:

Popis Neutrélni Vybrané ikona

Vychozi ﬂ

ZAPNUTO M

Chyba YA

Deaktivovano ﬂ

Nastaveni:
_ Zvolte jazyk systému (angli¢tina, némcina, francouzstina, Spanélstina, danstina,
Jazyk: v AR
portugalstina, polstina, €instina).

Jas: Zvolte uroven jasu displeje (min., stfed., max.).

Jednotka hmotnosti:

Zvolte kilogramy nebo libry. PoloZka v seznamu je viditelna pouze v pfipadé, ze
kalibrace podporuje libry.

Symbol desetinného mista:

Zvolte ¢arku nebo tecku.

Pokrodilé:

Nastavte signdl brany, kalibraci vahy, informace o pfistroji a ovéfeni vahy.

V hlavni oblasti jsou vidét nasledujici ikony nastaveni:

Neutralni

Vybréano

Vychozi a
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3.16 PROVOZNi POKYNY

Nabidka Seznam v ¢asti ,,Pokrocilé“:

Signé! Zvolte, jak bude signal brany odesilan, bud pulzné, nebo sledovanim. V pfipadé udalosti s
brany: pouzitim brany, napfiklad opusténi lizka osobou s aktivni funkci detekce opusténi 10zka.
(potrebné
pouze v PUlZNi" Odesle signal pfes branu a vypne se. Odesle novy signal, kdyZ se osoba vrati na
pripadé, ze ' lGZko.
je pfipojena " o . o
brana) Sledovani: | Bude odesilat signal, dokud je osoba mimo ltzko.
Tato sekce obsahuje nastaveni v¢etné kalibrace z ovladani.
Software: | Tato sekce popisuje aktualni software a verzi naprogramovanou v fidici jednotce.
O pristroji: Z(I)_févlvgre Tato sekce popisuje aktualni software a verzi naprogramovanou v QLCI2.
Ovéfeni Tato zaloZka obsahuje informace o specifikované pfesnosti vahy, uréené
vahy: gravitaCni sile v misté uréeni a po¢tu provedenych kalibranich postupd.

Vyskakovaci okna

Vyskakovaci okna se zobrazi, kdyZ uZivatel potfebuje provést akci.
Existuji Ctyfi typy vyskakovacich oken:

Uzivatelské | Jedna se o zpravy pro uZivatele, které ho vyzyvaji k Cekani nebo pfijeti uréitych zmén.
instrukce: UZivatelské pokyny budou mit erné pozadi s bilym textem.
. . Vyskakovaci okna s oznamenim se zobrazi, kdyz vstoupite do nabidky s oznamenim.
Oznameni: . . sy .
Oznameni budou mit Zluté pozadi.
_ Vyskakovaci okno s chybou se zobrazi, kdyZ dojde k chybé / uZivatelské chybé.
Chyby: . g .
Chyby budou mit oranZové pozadi.
E;g’i:,ta" Ikona nizkého stavu baterie (pod 20 %) bude blikat v levé &asti informagni listy.

Stanoveni priorit

V pfipadé, Ze se soucasné objevi vice vyskakovacich oken, priorita ikon je uvedena nize:
o Vysoka — Chyby
o Stredni — Oznameni — Mimo lizko
o Nizka — Oznameni — Nizky stav baterie
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3.16 PROVOZNi POKYNY

Seznam ikon vyskakovacich oken
NiZe uvedené ikony se zobrazuji bud pfi aktivaci, nebo pfi detekci.

Chyba
m Nizky stav
baterie
D Nizky stav
baterie

/A VAROVANI TYKAJICi SE SYSTEMU VAHY

» Deaktivaci vahy také deaktivujete funkci detekce opusténi nebo nepfitomnosti na IGzku.

» Jakykoli neopravnény zasah, oprava nebo Uprava vaziciho systému zneplatni poCatecni kalibraci a vyzada

si novou kalibraci pfed opétovnym uvedenim systému do provozu.
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3.17 PROVOZNI POKYNY

3.17. Systém detekce opusténi llzka (volitelny)

Systém detekce opusténi lUZka nevyzaduje kalibraci. Upozorfiuje na zmény hmotnosti zjisténé vahou. Pro aktivaci
se ujistéte, Ze je pacient na l0zku a stabilizovany, vyberte poZzadovanou zénu a drzte tladitko, dokud zelené svétlo
nepfestane blikat. Funkci aktivujete jednoduse stisknutim pFislusného tlagitka, kdyz je pacient na lUzku.

Identifikace tlacitek

1 Zona 1: Tlacitko Zdéna 1 aktivuje systém detekce opusténi [GZka. Upozorni vas, pokud se
, l naméfend hmotnost l0Zka vyrazné snizi, cozZ signalizuje, Ze pacient mohl opustit l0Zko.

C‘ Zona 2: Tlacitko Zdna 2 aktivuje detekci bo¢niho pohybu. Tento systém vas upozorni,
pokud se pacient pokusi opustit [0Zko ze strany. Pamatujte, ze mGze dojit k faleSnému

—
2 poplachu, pokud je pacient neklidny nebo se pohybuje ve spanku. Pro minimalizaci
\ faleSnych poplachl a zlepSeni pfesnosti se ujistéte, ze je pacient pfi aktivaci Zony 2

uprostfed lGzka. Tato funkce zahrnuje také upozornéni ze Zony 1.

Q

Zona 3: Tlacitko Zény 3 aktivuje detekci ¢elniho pohybu. Tento systém vas upozorni,
pokud se pacient pokusi opustit I0Zko na konci, kde ma nohy. Pamatujte, ze mize dojit k
faleSnému poplachu, pokud je pacient neklidny nebo se pohybuje ve spanku. Pro
minimalizaci faleSnych poplach( a zlepSeni pfesnosti se ujistéte, Ze je pacient pfi aktivaci
Zony 3 uprostied lGzka. Toto nastaveni také zahrnuje upozornéni ze Zény 1 a 2, coz z néj
¢ini nejcitlivéjSi moznost.

A

Upozornéni:
Kdyz se pacient pohne a aktivuje upozornéni, systém poskytne tfi (3) typy varovani:

1. Vizudlniindikace: Kontrolky pod rozhranim nozni desky blikaji Cervené, aby varovaly personal.

2. Bzucak: Ozve se bzucak, aby upozornil oSetfovatele. MUzete jej aktivovat nebo deaktivovat stisknutim a
podrzenim aktivacnich tlaCitek Zony 1 a 2 na systému detekce opusténi lizka. Nasledujici pipnuti indikuiji
stav:

» 1 pipnuti = bzuCak deaktivovan
= 3 pipnuti = bzu¢ak aktivovan
*Hlasitost bzu¢aku Ize také nastavit otaéenim jeho krytu.

3. Upozornéni pohotovostni stanice: Provadi se pomoci vystupu DB37 pfipojeného k zafizeni.
Podrobnosti naleznete v Casti Zavolani sestry a vystup DB37.

Pamatuijte, ze se muze vyskytnout zpozdéni az 5 sekund pred spusténim upozornéni po detekci pohybu.
Deaktivace vahy také deaktivuje systém detekce opusténi lzka.
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3.17 PROVOZNi POKYNY

Dulezita poznamka:

Systém detekce opusténi liZka nelze aktivovat, kdyZ je véha v rezimu vazeni. Pro aktivaci upozornéni na
opusténi llZka se ujistéte, ze jste predtim opustili obrazovku Vazeni.

Upozornéni

Tento systém nemusi byt vhodny pro vSechny pacienty. Mohou byt vyZadovany dalSi prostredky.

Tento pfistroj nenahrazuje vizualni dohled zdravotnického personalu. Vyrobce netvrdi, ze toto vybaveni
zabrani paddm. Je ur¢eno jako doplrikovy nastroj v ramci komplexniho programu fizeni mobility pro
rezidenty.

Vybaveni musi byt testovano pfed kazdym pouZzitim. Peclivé si pfectéte vSechny pokyny a pravni
prohlaseni.

Tento systém neni navrZen tak, aby nahradil fAdné zdravotnické postupy, véetné, ale nikoliv vyhradné,
pfimého dohledu nad pacienty nebo odpovidajiciho Skoleni zdravotnického personalu v oblasti
prevence pad(.

Tento prostfedek poskytuje varovani, kdyz pacient opusti IUZko, ale nezabrariuje padum.

Upozornéni se nemusi aktivovat, pokud nejsou dodrZzeny pokyny k pouziti.

Pokud systém upozornéni nefunguje spravné, vypnéte jej a nahradte jej fadné fungujicim systémem.
Ujistéte se, Ze vaSe zafizeni ma jasné a ucinné zasady pro fizeni reakce na pady a upozornéni na
pady.

Kdykoli je to mozné, prodejce se snazi omezit svou odpovédnost za konkrétni Skody, pfisluSenstvi nebo
nepfimé ekonomické ztraty souvisejici s opravou nebo vyménou vyrobku.

Prodejce se zfika veSkeré odpovédnosti za Skody, nahrady Skody nebo jakékoli jiné ztraty vzniklé
pouzivanim vyrobku.

Tento vyrobek je uréen k pouziti pouze certifikovanym zdravotnickym personalem.

/\ VAROVANI TYKAJICi SE SYSTEMU DETEKCE OPUSTENI LOZKA

" Tato funkce nesmi byt NIKDY pouZivana jako jedina metoda prevence padu. V opacném pfipadé by
mohlo dojit k RIZIKU ZRANENI pacienta.

" Tato funkce nesmi byt NIKDY pouzivana jako nahrada vizualniho dohledu. Spoléhani se pouze na tuto
funkci by mohlo vest k RIZIKU ZRANENI pacienta.

» Tato funkce nesmi byt NIKDY pouzivana jako jediny prostfedek monitorovani pacientu s tendencemi k
nasilnému chovani, sebevrazednym sklonim nebo s vysokym rizikem padu. Mohlo by to vést k RIZIKU
VAZNYCH ZRANENI pacienta.

» Deaktivaci vahy také deaktivujete funkci detekce opusténi nebo nepfitomnosti na lizku.
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3.18 PROVOZNi POKYNY

3.18. Motorizované kolo VersaDrive (volitelné)

LGzka Rotec VersaTech mohou byt volitelné vybavena motorizovanym asistenénim systémem VersaDrive,
ktery usnadriuje pfesun liZka. Rozhrani tohoto systému je umisténo na panelu u nohou ltizka.

Jak zapnout a vypnout systém

- = Jak hq aktivova't: ) ) N ) ’ '
O 1. Nejprve musite lUZko odpojit ze sité, uschovat kabel a pfesunout brzdovy pedal do
v O neutralni polohy, neZ povolite motorickou asistenci.
A l?' 2. Systém aktivujte stiskem tlaCitka napajeni a jeho drzenim, dokud neuslySite pipnuti a
—) indikator nezacne blikat.

3. Uvolnéte tlaCitko, sundejte ruce z panelu a pocCkejte, nez se systém zkalibruje a
motorizované kolo se spusti k zemi. Jakmile uslySite zvukovy signal, indikator pfestane
blikat a bude souvisle svitit, systém VersaDrive je aktivovan.

4. Motorizované kolo bude asistovat vasemu pohybu na zakladé tlaku vyvinutého na nozni
desku.

Jak ho deaktivovat:
1. Stisknéte a drzte tlaCitko start, dokud neuslysite pipnuti a indikator nezacne blikat.
2. Po deaktivaci se kolo zatdhne a kontrolka se vypne.

Poznamky
- Po dokonéeni pouzivani asistenéniho systému pohonu, nebo kdyZ nechavate l0zko bez dozoru, vzdy

aktivujte brzdu.
- Zbezpecnostnich divodl asistence pohonu kola funguje do rychlosti 4,32 km/h nebo 2,7 mph
vpfed a rychlosti 2,64 km/h nebo 1,65 mph vzad, s autonomii 8 km nebo 5 mil.

Urovei nabiti baterie

,@ Motorizované kolo je napajeno nezavislou baterii. Kontrolky zobrazuji pfiblizné
procento zbyvajici kapacity baterie.

Baterie VersaDrive se automaticky dobiji, kdyz je 10zko pfipojeno pfes hlavni napajeci kabel. Kdyz je lUzko
zapojeno do elektrické sité, motorizované kolo je deaktivovano.
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3.18 PROVOZNi POKYNY

Tla¢itko nouzového zastaveni

V pfipadé nouze stisknéte tlaCitko nouzového zastaveni, abyste odpoijili napajeni
motorizovaného asisten¢niho systému. Otocte tlaCitkem pro opétovnou aktivaci, a pak
stisknéte tlaCitko napajeni.

Bud'te opatrni: PouZiti nouzového tlacitka deaktivuje elektrickou brzdu a operator bude
muset zatéZ zpomalit ru¢né bez asistence. Toto tlaCitko pouzivejte pouze v pfipadé
elektrické poruchy, ktera zpUsobi ztratu kontroly. NepouZivejte jej pro bézné brzdéni nebo k
vypnuti systému.

Indikatory reseni problému

Pokud kontrolka na tlacitku start sviti jinou barvou nez zelenou, nebo pokud sviti jakékoli
jiné kontrolky, systém maze byt v nefunkénim chybovém stavu.

X O Pro vyfeSeni problému restartujte VersaDrive. Pokud problém pfetrvava, kontaktujte
e zakaznicky servis pro dal$i pomoc.

/A VAROVANI TYKAJiCi SE MOTORIZOVANEHO KOLA

* Po dokonceni pfesunu vZdy odpojte systém motorizovaného kola a znovu zapnéte brzdu, abyste zabranili
neumysinému pohybu, ktery by mohl zplsobit zranéni.

» Predtim nez pacient naleze nebo sleze z lizka, motorizované kolo zcela vypnéte, abyste snizili
riziko pada.

»  Systém VersaDrive smi obsluhovat pouze kvalifikovany personal.

= QOperator nesmi byt rozptylovan nebo pod vlivem latek, které by mohly narusit jeho schopnost
bezpecné obsluhovat systém.

» Nepouzivejte VersaDrive na nahnuté ploSe, jejiz sklon pfesahuje 6 stupnd.
» Ujistéte se, Ze matrace ani pacient netlaCi na nozni panel béhem pouzivani systému VersaDrive.
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3.18 PROVOZNi POKYNY

Privodce reSenim problému VersaDrive

Pokud VersaDrive nefunguje podle ofekavani, postupujte podle nésledujicich kroki, dokud se problém
nevyresi:
1. Vypnéte systém a znovu jej zapnéte.
2. Béhem prvnich sekund kalibrace se nedotykejte nozniho panelu.
3. Ujistéte se, ze neblika zadna kontrolka a indikatory pro feSeni problémd jsou vypnuté.
4. Pokud problém pfetrvava, nahlédnéte do tabulky feSeni problém:
a. Zkontrolujte uvedené soucasti.
b. Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely bezpecné pfipojeny.
c. Pokud je to mozné, zkuste vyménit poSkozenou Cast.
5. Pokud problém pretrvava, obratte se na zakaznicky servis.

Vydani Mozna pric¢ina

V8echny kontrolky blikaji. Nouzové tlacitko je aktivni. OtoCenim se resetuije.

OranZova blikajici kontrolka baterie | Nizké nabiti baterie. Pfipojte postel ke zdroji napajeni.

Zelena blikajici kontrolka baterie. Pfed pfemisténim odpojte hlavni napajeci kabel.

Systém se nespusti nebo se

i x Problém s baterii nebo nabijeckou.
okamzité vypne.

Kole¢ko zUstava neaktivni, kdyz je

) , Problém s koleCkem nebo ovladaci skfifikou.
systém zapnuty.

Postel se automaticky nezabrzdi. Problém s Cidlem na noznim panelu.

Postel se sama pohybuje na kratké | Problém s thlem podlahy nebo snima¢em nozniho
vzdalenosti. panelu.

Sviti indikator X nebo Lock. Problém s programem ovladaci skFiriky.

e Problém s ovladaci skfinkou.

B

Problém pfi poc¢atecni kalibraci.

-l

[w7r)
Problém se stabilnim signalem. Pfi¢inou mize byt

dotyk pfedmétu s noZnim panelem, ktery zpUsobi
- . stabilni tlak na snimac. K tomu m0ze nékdy dojit pfi
velmi nizkeé rychlosti s konstantnim tlakem na rukojet.
Jinak problém se snimacem nozniho panelu.

Problém s pfipojenim nozZniho panelu nebo tladitky.

bl

Problém s motorovym koleCkem.
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3.19 PROVOZNi POKYNY

3.19. Pomocna zasuvka (volitelna)

Pokud je lizko vybaveno pomocnou napajeci zasuvkou, nachazi se pod nozni deskou.

Napéti pomocné zasuvky odpovida sitovému napajeni a kapacita zasuvky muze byt 2,5 ampéru nebo
5 ampérd, a to v zavislosti na modelu.

Tato zasuvka je pfipojena k hlavnimu napajecimu zdroji lizka prostfednictvim izolaéniho transformatoru.
Odpojeni napajeciho zdroje I0zka ze zdi deaktivuje vystup pomocné zasuvky.

Pamatujte, Ze pomocna napajeci zasuvka je navrzena pro maximalni vykon 600 wattd.

PfekroCeni jmenovitého vykonu uvedeného na oznaceni zastrcky muZe zpusobit zkrat obvodu.

Pokud zasuvka nefunguje, stisknéte tlaCitko resetovani jistiCe umisténé v blizkosti vstupu napajeciho kabelu
u hlavy, abyste obvod znovu pfipojili.

A nakonec nepouzivejte pomocnou zasuvku pro vybaveni pro udrzeni Zivotnich funkci.

/A VAROVANI TYKAJiCi SE POMOCNE NAPAJECI ZASUVKY

* Do pomocné zasuvky pfipojujte pouze zafizeni zdravotnické tfidy, ktera spotfebovavaji 5 A (120 VAC) /
2,5 A (220/230/240 VAC) nebo méné.

» Pfipojeni elektrického zafizeni do pomocné zasuvky vytvari elektromechanicky systém, coz mlze snizit
celkovou uroven bezpecnosti.

* Nepfipojujte prodluzovaci kabel ani vicenasobnou zasuvku do pomocné zasuvky ltizka.
* Nepouzivejte pomocnou zasuvku pro vybaveni pro udrzeni zivotnich funkci.
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4.1 UDRZBA

4.UDRZBA
4.1. Cisténi

Zde jsou bezpecnostni opatfeni, ktera je tfeba zohlednit pfi CiSténi zafizeni:

Necistéte luZko vysokotlakym vodnim paprskem. Ultrazvukové Cidténi a ponofeni soucasti l0zka se
nedoporucuje.

Pfed ¢isténim 10zko vzdy odpojte od napajeni.

Pouzivejte Cistici roztoky ur€ené pro nemocnice, jako jsou Presept, Zochlor, Fectolime, F-12167 Zep, Zep
Spirit Il, ACCEL Prevention RTU (Virox), Clorox Healthcare Wipes, 3M HWS-100 nebo béZné pouzivana
domaci mydla. Luzko Cistéte ru¢né a Cistici prostfedky mohou byt aplikovany postfikem. Zajistéte, aby byl
Cistici roztok pouzivan v koncentraci doporuc¢ené vyrobcem.

Muze byt pouzit roztok chloru o koncentraci az 10 000 ppm. Po doporucené expozici oplachnéte Cistou
vodou, abyste odstranili veskeré zbytky chloru.

Cisténi parou je povoleno, nepouzivejte ale vysokotlaky proud.
Pfed pouzitim luZka se ujistéte, ze vSechny vycisténé asti jsou zcela suché.

Pokud je luZko vybaveno motorizovanym kolem VersaDrive, odstrante veSkery prach nebo nahromadéna
vldkna kolem osy kola.

/\ VAROVANI TYKAJiCi SE CISTENI
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Nedodrzeni téchto bezpecnostnich pokynu pro Cisténi mize ohrozit integritu IUzka a zpUsobit jeho
nepouzitelnost.
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4.2 UDRZBA

4.2. Preventivni udrzba

Aby prostfedek zustal v optimalnim stavu, provadéjte kazdoro¢né nasledujici kontroly:

Zkontrolujte celkovy stav prostfedku, abyste se ujistili, Ze je stale v dobrém provoznim stavu.
Pfipojte napajeci kabel prostfedku a nechte jej zapojeny alespon 48 po sobé jdoucich hodin.
Zajistéte, aby byly v8echny matice a Srouby pevné utaZeny.

Zkontrolujte opotifebeni podlozek, které snizuji tfeni na pohyblivych ¢astech. Nemazte — v pfipadé potfeby
vyménte.

Zajistéte, aby zadné pfedméty ani vybaveni nebranily pohybu pohyblivych ¢asti luzka (napF. kolecka,
konstrukce).

Zkontrolujte stav kabelu dalkového ovladani, napajeciho kabelu a kabell IUzka. Vyménte veskeré
posSkozené soucasti.

Otestujte vSechny funkce zafizeni, abyste potvrdili, Ze funguji spravné, podle pokynl v tomto navodu (viz
kapitola 3).

Odpojte napajeci kabel a ovladejte akéni Eleny pro ovéfeni funkénosti baterie.

Pokud je nainstalovana moznost VersaDrive, otestujte motorizované kolo, abyste posoudili jeho funkénost
a zivotnost baterie.

Pro optimalni vykon vyménte baterie l0zka kazdé 3 roky.

Pfesnost vaziciho systému zkontrolujte pouZzitim kalibrovaného zavazi. Pokud systém nevyhovuije,
obratte se na spolecnost Rotec a poZadejte 0 pomoc.

/\ VAROVANI TYKAJICi SE PREVENTIVNi UDRZBY

Preventivni udrzba je nezbytna pro zajisténi spolehlivosti lUZka. LUzko vykazuijici jakékoli abnormality se
nesmi pouzivat. Jakékoli problémy musi byt okamZité opraveny autorizovanym a kvalifikovanym
technikem. Nedodrzeni bezpec€nostnich pokyn pro Cisténi mlze ohrozit integritu 10zka a vést k
VAZNEMU ZRANENI.

Pouziti nahradnich dild, které nejsou certifikovany spolegnosti Rotec, mize vést k VAZNEMU ZRANENI
A/NEBO ZNACNE MECHANICKE PORUSE a miZe omezit nebo zrusit zaruku na vyrobek.

Pokud je jakakoli Cast, ktera zajistuje pfistup k elektronickym soucastem, posSkozena, musi byt prostfedek

okamzité vyfazen z provozu, dokud nebude poskozena Cast opravena nebo vyménéna. Nedodrzeni
tohoto postupu by mohlo vést k VAZNYM ZRANENIM ELEKTRICKYM PROUDEM.
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4.3 UDRZBA

4.3. Likvidace zarizeni po skonéeni zivotnosti

Pro zajisténi bezpecné likvidace prostfedku po skonceni jeho Zivotnosti postupujte takto:
» Vyjméte baterie a zlikvidujte je v zafizeni ureném pro recyklaci baterii.

» (QOdpojte arecyklujte napajeci kabely, konektory, motory, obvody, fidici jednotku a
elektronicky fidici systém v pfislusném recyklacnim zafizeni.

» Vyjméte a recyklujte koleCka, plastové kryty, panely, bo¢ni zabrany a plastové spoje z
mechanisma l0zka v uréeném recyklacnim zafizeni.

» Recyklujte vSechny zbyvajici kovové soucasti podle spravnych recyklacnich postupd.

DOCO1E-V11ULB+ REV-6
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4.4 UDRZBA

4.4. Pravodce feSenim problém{

Pokud se vyskytnou jakékoli problémy s liZkem nebo jednou z jeho soucasti, podivejte se do niZze uvedeného
privodce. Pokud nasledujici nebo dodateéné problémy pietrvavaji, nevahejte kontaktovat jednoho z nasich

technika.

PROBLEMY

OVERENI

Z4dna z funkci dalkového ovladani ani
ovladani sestrou nefunguije.

- Je napdjeci kabel spravné zapojen?

- Je napdjeci kabel poSkozen?
Pokud ano, vyménte ho.

- Ovéite vSechna pfipojeni.

Zadna z funkci dalkového ovladani
nefunguje.

- Je aktivovano uzam¢eni ovladani?

- Je kabel dalkového ovladani spravné zapojen?

- Je kabel dalkového ovladani poSkozen?
Pokud ano, vymérite ho.

Jedna nebo vice funkci dalkového ovladani
nefunguje.

- Ovéite vySe uvedené.

- Je pro tyto funkce aktivovano uzamceni ovladani?
Pokud ne, funguiji funkce pro ovladani sestrou?
Pokud ano, nechte dalkové ovladani zkontrolovat.

- Ovéite vySe uvedené.

LGzko se pohybuje velmi pomalu.

- Je napdjeci kabel spravné zapojen?
- Je napdjeci kabel poSkozen?
Pokud ano, vymeénte ho.

Prostfedek vydava jedno nebo nékolik
zvukovych pipnuti

- Projdéte si nasledujici ¢ast s vysvétlenim akustickych
signalu

DOCO1E-V11ULB+ REV-6
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4.4 UDRZBA

Vysvétleni akustickych signalt

Ztracena poloha:
200 ms bez pipnuti

S e I e

200 ms pipnuti

Upozornéni O0BD:
166 ms bez pipnuti

166 ms pipnuti

Fatalni chyba:

500 ms bez pipnuti
[ 1 [ 1

50 ms pipnuti

Reset fatalni chyby:

500 ms pipnuti

L L
50 ms bez pipnuti

Houkani:
Nepretrzité pipani

Prehrati:

bez pipnuti

5 s pipnuti
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4.4 UDRZBA

Reseni problém po fatalni chybé

Kdyz se fidici jednotka dostane do reZimu fatalni chyby, zazni pipnuti fatalni chyby pokazdeé, kdyZ je stisknuto
tlacitko, coz uZivatele upozorni na problém. Kromé toho, kdyZ je systém v reZimu fatélni chyby, budou blikat
v8echna svétla. Kazda funkce fidici jednotky reaguje na fatalni chyby specifickym zplsobem.

Zde jsou typy fatalnich chyb:

1) Chyba polohovani akéniho €élenu:

* Dochazi k ni, kdyz Fidici jednotka oCekava polohovaci pulzy z akéniho ¢lenu, ale
nedetekuje je.

2) Chyba vystupu motoru:

» Dochazi k ni, kdyZ je generovan pozadavek na vykon, ale neexistuje odpovidajici pfikaz.
» Tato chyba se spousti z bezpecnostnich divodu, aby se zabranilo neimysinému
pohybu luzka, pokud nebyl vydan specificky pfikaz (stisknuti tlacitka).

3) Chyba chybéjiciho akéniho €élenu:
» Dochazi k ni, kdyZ je volana funkce, ale nejsou pfitomny vSechny pozadované akéni Eleny.

Pokud chcete odstranit fatalni chybu, postupuite takto:

1. Stisknéte a podrzte obé tlacitka pro zvyseni vysky a snizeni vysky na:
» Qvladani sestry u nohou lzka nebo
» QOdnimatelné ru¢ni ovladani (dalkove)

2. Podrzte tlaCitka po dobu 5 sekund.

3. Uslysite 10 pipnuti indikujicich, Ze resetovani probiha.

4. Jakmile pipnuti prestane, resetovani je dokonceno.

Poznamka: Fatalni chyba nevymaze pamét polohy akéniho ¢lenu. UZivatel vSak musi ovéfit, Ze je systém v
bezpecné poloze. Zvednéte IlGzko do jeho maximalni vySky, abyste zaijistili spravnou kalibraci polohy akéniho
¢lenu.
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5.1 ZARUKA A ZASADY VRACENI ZBOZI

5.ZARUKA A ZASADY VRACENI ZBOZi
5.1. Omezena zaruka

Spole¢nost Rotec poskytuje plvodnimu kupujicimu lzka VersaTech 1100 ULB nasledujici zaruky:
* 1 rok na vyrobni vady a na pfisluSenstvi.
» 2 roky na motory a elektronické soucasti.
» 10 let na rdm.

Zaruéni doba zadina datem nakupu prostfedku. Zadny zaméstnanec ani zastupce spoleénosti Rotec neni
opravnén tuto zaruku jakkoli upravovat. Tato zaruka se nevztahuje na Skody zpusobené nedbalosti nebo
nespravnym pouzitim. Spolecnost Rotec nebude odpovidat za Zadnou jinou zaruku nabizenou jakoukoli
osobou, firmou nebo spolecnosti, s vyjimkou té, ktera je uvedena vySe. Spole¢nost Rotec si vyhrazuje pravo
nahradit materialy stejné nebo vy3$si kvality béhem oprav a/nebo vymén. Na vyménény material, na ktery se
vztahuje tato zaruka, se nevztahuje nova zaruka. Vztahuje se na néj pouze puvodni zaruka.

Zaruka na 10zko a/nebo jeho pfislusSenstvi se nevztahuje na Skody vzniklé Upravou a/nebo neopravnénym
pfidanim nebo instalaci jiného pfisluSenstvi, nez které je autorizovano spole¢nosti Rotec. PouZivejte pouze
nahradni dily dodané spole¢nosti Rotec. Aby bylo mozné vyuzit tuto zaruku, maze byt pozadano o predlozeni
dokladu o kazdorocni preventivni udrzbé.

Pro dalSi informace kontaktujte naSe technické sluzby. Nase provozni doba je od pondéli do patku od 8:30 do
12:00 a od 13:00 do 17:00.

/A VAROVANI TYKAJICi SE ZARUKY

= Jakékoli Upravy prostfedku bez souhlasu spoleénosti Rotec mohou vést k VAZNEMU ZRANENi AINEBO
ZNACNEMU MECHANICKEMU POSKOZENI a mohou OMEZIT NEBO ZRUSIT ZARUKU NA
VYROBEK.
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5.2 ZARUKA A ZASADY VRACENI ZBOZI

5.2. Zasady vraceni zbozi

Nevyhovujici vyrobek

Pokud produkt spole¢nosti Rotec neodpovida plvodni faktufe objednavky, musi byt problém nahlasen
do 48 hodin od doruceni. VeSkeré nezbytné napravné kroky budou provedeny na naklady spoleCnosti Rotec
a budou feSeny co nejdfive po oznameni neshody.

Poskozeny vyrobek

Je odpovédnosti pfijemce zkontrolovat zasilku, i kdyZ se krabice zdaji byt v dobrém stavu. Jakékoli poSkozeni
musi byt zaznamenano v nakladnim listu. Spole€nost Rotec musi byt informovana do 24 hodin od pfevzeti,
aby mohla co nejdfive informovat dopravce. Pokud spole¢nost Rotec nebude informovana do 24 hodin, nebo
pokud $kody nebudou zaznamenany v nakladnim listu, zakaznik maze byt odpovédny za veSkeré naklady
vzniklé pfi vyméné nebo opravé poskozeného vyrobku.

Vréceni vyrobku

VSechny vracené vyrobky vyzaduji Cislo autorizace vraceni zboZi (RGA) a podIéhaji poplatku za opétovné
naskladnéni ve vysi 25 %. Navic je zdkaznik odpovédny za veSkeré pfepravni poplatky souvisejici s
vracenim. Pro vice informaci kontaktujte nas tym zékaznického servisu.

TECHNICKA POMOC A SOUCASTI

* info@rotecheds.com

= 1-450-783-6444

= 1-450-783-6446

123 rue de I'Eglise, Baie-du-Febvre, QC JOG 1A0 Kanada Vydano: 2025-12-12
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